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Uchwyt montazowy Intel/AMD x2 & Tuleje dystansowe Intel/AMD x4
Bl Intel/AMD Mounting Bracket x2  E |ntel/AMD Standoff x4
Support de Montage Intel/AMD Entretoise Intel/AMD x4

X2

Sruby Intel x4
& Intel Screw x4
Vis Intel x4

< [

Pasta termoprzewodzaca x1
B Thermal Paste x1
@ Pate Thermique x1

Ptyta montazowa Intel
(backplate) x1

Intel Backplate x1

@ Plaque Arriere Intel x1

Sruby AMD x4
El AMD Screw x4
Vis AMD x4

Usun oryginalne plastikowe uchwyty montazowe AMD, ale
pozostaw ptyte montazowa (backplate) na miejscu.

B Remove the original AMD plastic mounting brackets, but
keep the backplate in place.

Retirez les supports en plastique d'origine d’AMD, mais
conservez la plaque arriére en place.

Przymocuj ptyte montazowa Intel (backplate) do tylnej
strony ptyty gtéwnej, wyréwnujac ja z odpowiednimi
otworami montazowymi.

B Attach the Intel backplate to the rear of the motherboard,
aligning it with the corresponding mounting holes.

Fixez la plaque arriére Intel a I'arriere de la carte mére, en
I'alignant avec les trous de montage correspondants.

Od frontu wiéz plastikowe tuleje dystansowe oraz
metalowe uchwyty, a nastepnie przykre¢ uchwyty za
pomoca srub.

On the front side, insert the plastic standoffs and metal
brackets, then secure the brackets with screws.

B Sur la face avant, insérez les entretoises en plastique et les
supports métalliques, puis fixez-les avec des vis.

Od frontu witéz plastikowe tuleje dystansowe oraz
metalowe uchwyty, a nastepnie przykre¢ uchwyty za
pomoca Srub.

Bl On the front side, insert the plastic standoffs and metal
brackets, then secure the brackets with screws.

Sur la face avant, insérez les entretoises en plastique et les
supports métalliques, puis fixez-les avec des vis.

Nat6z réwnga warstwe pasty termoprzewodzacej na
powierzchnie procesora.

B Apply an even layer of thermal paste to the surface of the
CPU.

Appliquez une couche uniforme de pate thermique sur la
surface du processeur.

Natéz réwna warstwe pasty termoprzewodzacej na
powierzchnie procesora.

El Apply an even layer of thermal paste to the surface of the
CPU.

Appliquez une couche uniforme de pate thermique sur la
surface du processeur.
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Usun folie ochronna z podstawy radiatora.
B Remove the protective film from the bottom of the

heatsink.

Retirez le film protecteur du bas du dissipateur thermique.

Usun folie ochronna z podstawy radiatora.

B Remove the protective film from the bottom of the
heatsink.

Retirez le film protecteur du bas du dissipateur thermique.

Wyréwnaj radiator z otworami montazowymi i przykre¢ go
przy pomocy srubokreta.

& Align the heatsink with the mounting holes and secure it
using a screwdriver.

@ Alignez le dissipateur thermique avec les trous de montage
et fixez-le a I'aide d’un tournevis.

Podtacz 4-pinowe ztacze

Insérez le connecteur du

Wyréwnaj radiator z otworami montazowymi i przykre¢ go
przy pomocy srubokreta.

& Align the heatsink with the mounting holes and secure it
using a screwdriver.

Alignez le dissipateur thermique avec les trous de montage
et fixez-le a I'aide d'un tournevis.

Podtacz ztacze ARGB wentylato-
ra lub paska RGB do 5V ztacza
RGB na ptycie gtéwne;j.

wentylatora do gniazda
CPU_FAN na ptycie gtéwne;j.

Bl Insert the fan 4-pin connector E Insert the fan ARGB or ARGB

into the motherboard
CPU_FAN socket.

strip connector into the
motherboard 5V-RGB header.
Insérez le connecteur ARGB ou
la bande ARGB dans le port
5V-RGB de la carte mere.

ventilateur a 4 broches dans le
port CPU_FAN de la carte
mere.

* Dostepne metody potaczenia moga sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu chtodzenia oraz ptyty gtéwnej.
* The available connection methods may vary depending on the cooling model and the motherboard.
* Les méthodes de connexion peuvent varier selon le modéle du refroidisseur et la carte mére.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

@ Podtacz 4-pinowe zlgcze
wentylatora do gniazda
CPU_FAN na ptycie gtéwne;j.

B Insert the fan 4-pin connector
into the motherboard
CPU_FAN socket.

Insérez le connecteur du
ventilateur a 4 broches dans le
port CPU_FAN de la carte
mére.

Podtacz ztacze ARGB wentylato-
ra lub paska RGB do 5V ztacza
RGB na ptycie gtéwnej.

Bl Insert the fan ARGB or ARGB
strip connector into the
motherboard 5V-RGB header.

Insérez le connecteur ARGB ou
la bande ARGB dans le port
5V-RGB de la carte mere.

= Dostepne metody potaczenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu chtodzenia oraz plyty gtownej.
= The available connection methods may vary depending on the cooling model and the motherboard.
= Les méthodes de connexion peuvent varier selon le modéle du refroidisseur et la carte mere.
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9-PIN USB 2.0 Connector

0000g

Podtacz kabel USB 9-pin chtodzenia do 9-pinowego ztgcza

USB 2.0 na ptycie gtéwnej.

E Connect the cooler’s 9-pin USB cable to the motherboard’s

9-pin USB 2.0 header.

Connectez le cable USB a 9 broches du refroidisseur au
connecteur USB 2.0 a 9 broches de la carte mere.
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9-PIN USB 2.0 Connector

00000

B Podtacz kabel USB 9-pin chtodzenia do 9-pinowego ztacza
USB 2.0 na plycie gtéwnej.

B Connect the cooler’s 9-pin USB cable to the motherboard’s
9-pin USB 2.0 header.

Connectez le cable USB a 9 broches du refroidisseur au
connecteur USB 2.0 a 9 broches de la carte mere.
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Montazni Drzak Intel/AMD x2 Distanéni Sloupek Intel/AMD x4 ] = D;;nDD
Montazna Konzola Intel/AMD x2 B3 Distan¢né Stipiky Intel/AMD x4 ! — - = v
E |ntel/AMD Montagehalterung B |ntel/AMD Abstandshalter x4 w: T /” =
X2 ) m Intel/AMD Tavtart6 x4 | it = = Ooooo
m Intel/AMD R&gzit6 Konzol x2 ! = =: \Q oooo
= | =k
N =
§§ ‘: /§ = UsB2.0
‘§§ | 1 2 i < ==
= | S . ==
— ! Vlozte 4pinovy konektor Vlozte konektor ARGB nebo : _ = 9-PIN USB 2.0 Connector
: | ventiladtoru do zésuvky pasku ARGB do konektoru — S =
‘ CPU_FAN na zéakladni desce. 5V-RGB na zakladni desce. ] E
Zadni Deska Intel x1 Sroub Intel x4 Bl VloZte 4-pinovy konektor B Vlozte ARGB alebo ARGB
Zadna Doska Intel x1 B Skrutka Intel x4 ventildtora do zasuvky pasikovy konektor do konektora
M@ |ntel Riickplatte x1 M@ |ntel Schraube x4 CPU_FAN na zakladnej doske. 5V-RGB na zakladnej doske.
m Intel Hatlap x1 m Intel Csavar x4 E Stecken Sie den 4-Pin-Lufter- 8 Stecken Sie den ARGB- oder Pripojte 9pinovy USB kabel chladi¢e k 9pinovému USB 2.0

< [

Pfipevnéte zadni desku Intel na zadni stranu zakladni desky
a zarovnejte ji s odpovidajicimi montaznimi otvory.

Prilozte zadnu dosku Intel na zadnu stranu zékladnej dosky
a zarovnajte ju s prislusnymi montdznymi otvormi.

@ Befestigen Sie die Intel-Riickplatte an der Ruickseite des
Mainboards und richten Sie sie an den entsprechenden

Na predni strané vlozte plastové distan¢ni sloupky a
kovové drzéky, poté je zajistéte Srouby.

B Na prednej strane vlozte plastové distan¢né stipiky a
kovové konzoly, potom ich upevnite skrutkami.

@ Setzen Sie auf der Vorderseite die Kunststoff-Abstandshal-
ter und Metallhalterungen ein und sichern Sie die

Naneste rovhomérnou vrstvu tepelné pasty na povrch
procesoru.

B Naneste rovhomernu vrstvu tepelnej pasty na povrch
procesora.

@ Tragen Sie eine gleichmaBige Schicht Warmeleitpaste auf
die Oberflache der CPU auf.

Odstrante ochrannou félii ze spodni ¢asti chladice.

B Odstrante ochrannu féliu zo spodnej asti chladica.

M Entfernen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des
Kihlkorpers.

m Tavolitsa el a védéfoliat a hito talpardl.

Zarovnejte chladi¢ s montaznimi otvory a upevnéte jej

pomoci Sroubovaku.

E Zarovnajte chladi¢ s montaznymi otvormi a upevnite ho

pomocou skrutkovaca.

@ Richten Sie den Kihlkérper an den Montagelochern aus
und befestigen Sie ihn mit einem Schraubendreher.

stecker in den CPU_FAN-An-

schluss des Mainboards.

m Csatlakoztassa a ventilator 4
tls csatlakozojat az alaplap

CPU_FAN aljzatédba.

ARGB-Streifenstecker in den
5V-RGB-Header des Mainboards.

m Csatlakoztassa a ventilator ARGB
vagy ARGB szalag csatlakozojat
az alaplap 5V-RGB csatlako-

konektoru zakladni desky.

B Pripojte 9-pinovy USB kébel chladica k 9-pinovému USB 2.0
konektoru zakladnej dosky.

@ Verbinden Sie das 9-polige USB-Kabel des Kiihlers mit dem
9-poligen USB-2.0-Header des Mainboards.

Sroub AMD x4 Tepelna Pasta x1 Montageldchern aus. Halterungen mit Schrauben. m Vigyen fel egyenletes réteg hépasztat a CPU feliiletére. " m Igazitsa a h(itét a szerelési lyukakhoz, majd régzitse z6jahoz. m SSSaBtIZaI(()OZtatSIST(a hUtE 9 ts USB-kabelét az alaplap 9 tds
Skrutka AMD x4 &1 Tepelna Pasta x1 m Szerelje fel az Intel hatlapot az alaplap hatoldalara, igazitsa a @ Az eliils6 oldalon helyezze be a miianyag tavtartokat és a ' ! csavarhuizéval. Doctione soeaby oinotent < mahou ity sivsionti na models chiadice a ékladn d - csatiakozojanoz.
. . , A - L | = Dostupné zpisoby pfipojeni se mohou lisit v zavislosti na modelu chladice a zakladni desce.
@ AMD SChrane x4l @ WarmeIEItpaSte x1 megfe|e|6 régZitényiléSOkhoz' fem konzolokat, maJd rOQZItse Oket csava rOkkaI' ] - DostuZné rﬁetédyy;iijJenia samozu lisit v zavislosti od modelu chladica a zékladnej dosky.
m AMD Csavar x4 [Hu] HC’SpaSZta x1 | = Die verfiigbaren Anschlussmethoden kénnen je nach Kiihlermodell und Mainboard variieren.

Odstrante plvodni plastové montazni drzaky AMD, ale

Na predni strané vlozte plastové distan¢ni sloupky a

Naneste rovnomérnou vrstvu tepelné pasty na povrch

Odstrante ochrannou félii ze spodni ¢asti chladice.

Zarovnejte chladi¢ s montaznimi otvory a upevnéte jej

@ Stecken Sie den 4-Pin-Lifter-
stecker in den CPU_FAN-An-

[ Stecken Sie den ARGB- oder
ARGB-Streifenstecker in den

= A csatlakoztatasi modok a hiitémodell és az alaplap tipusatol fliggben eltérhetnek.

Pfipojte 9pinovy USB kabel chladi¢e k 9pinovému USB 2.0
konektoru zakladni desky.
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Vlozte 4pinovy konektor Vlozte konektor ARGB nebo : = 9-PIN USB 2.0 Connector
ventilatoru do zasuvky pasku ARGB do konektoru == =
CPU_FAN na zéakladni desce. 5V-RGB na zakladni desce. g
> B Vlozte 4-pinovy konektor m Vlozte ARGB alebo ARGB
o ventilatora do zasuvky pasikovy konektor do konektora
CPU_FAN na zékladnej doske. 5V-RGB na zakladnej doske.

zadni desku ponechte na misté.

kovové drzaky, poté je zajistéte Srouby. procesoru. @ Odstrante ochrannu féliu zo spodnej casti chladica. pomoci $roubovéku. ; . Priboi inovy USB kabel chladia k 9-pinovému USB
& Odstrante povodné plastové montazne konzoly AMD, ale B Na prednej strane vlozte plastové distan¢né stipiky a En Naneste rovhomernd vrstvu tepelnej pasty na povrch m@ Entfernen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des Zarovnajte chladi¢ s montaznymi otvormi a upevnite ho m EZChItLIJSIi dis Mamboatr.(;ii 4 m ?Zv_slGE_Hteader des ?ﬁ'tnbc:égz & kgr?glj(tcirg_p?lj;/gne' doike chladica k 9-pinovému USB 2.0
nechajte zadnd dosku na mieste. kovové konzoly, potom ich upevnite skrutkami. rocesora. Kihlkdrpers. omocou skrutkovaca. satlakoztassa a ventilator satlakoztassa a ventilator uz ) Y- - . >
nh P e P P tls csatlakozdjat az alaplap vagy ARGB szalag csatlakozéjat @ Verbinden Sie das 9-polige USB-Kabel des Kiihlers mit dem UZ'VATELS KA PRIR U CKA

m Entfernen Sie die originalen AMD-Kunststoffhalterungen,
lassen Sie jedoch die Riickplatte an Ort und Stelle.

m Tavolitsa el az eredeti AMD muanyag rogzité konzolokat,
de hagyja a hatlapot a helyén.

@ Setzen Sie auf der Vorderseite die Kunststoff-Abstandshal-
ter und Metallhalterungen ein und sichern Sie sie mit
Schrauben.

m Az elllsé oldalon helyezze be a mlianyag tavtartokat és a
fém konzolokat, majd rogzitse 6ket csavarokkal.

@ Tragen Sie eine gleichmaBige Schicht Warmeleitpaste auf

die Oberflache der CPU auf.

m Vigyen fel egyenletes réteg hépasztat a CPU feliletére.

m Tavolitsa el a védéfoliat a hito talpardl.

Richten Sie den Kuihlkdrper an den Montageldchern aus
und befestigen Sie ihn mit einem Schraubendreher.

m lgazitsa a hiit6t a szerelési lyukakhoz, majd régzitse
csavarhtzéval.

CPU_FAN aljzataba.

az alaplap 5V-RGB csatlako-
z6jahoz.

= Dostupné zplsoby pfipojeni se mohou li3it v zavislosti na modelu chladice a zakladni desce.
= Dostupné metody pripojenia sa mozu lisit v zavislosti od modelu chladi¢a a zakladnej dosky.
= Die verfuigbaren Anschlussmethoden kénnen je nach Kiihlermodell und Mainboard variieren.
= A csatlakoztatasi modok a hiitémodell és az alaplap tipusatol fliggen eltérhetnek.

9-poligen USB-2.0-Header des Mainboards.
m Csatlakoztassa a hiitd 9 tlis USB-kabelét az alaplap 9 ts
USB 2.0 csatlakozéjahoz.

EA POUZIVATELSKA PRIRUCKA
B3 BEDIENUNGSANLEITUNG
Bl FELHASZNALOI KEZIKONYV
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Soporte de Montaje Intel/AMD x2 E Separador Intel/AMD x4 i | D;;nDD
B Suport de montare Intel/AMD X2 E Distantier Intel/AMD x4 — 7 = v
m KpinunbHa ckoba Intel/AMD x2 M BigcraHoBa BTysnKa Intel/AMD x4 - ‘/1/ =

m KpenéxHasa ckoba Intel/AMD x2 mE [pocraeka Intel/AMD x4 iss 7 = oooog
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§§ A Inserte el conector del ventilador E Inserte el conector ARGB o la tira S

5 ARGB en el conector 5V-RGB de la

de 4 pines en el conector
CPU_FAN de la placa base.
@ Introduceti conectorul

placa base.

@ Introduceti conectorul ARGB sau
ventilatorului cu 4 pini in mufa banda ARGB in mufa 5V-RGB a
CPU_FAN de pe placa de baza. placii de baza.

m [igkntoyiTb 4-KOHTaKTHMIA po3'em M Migkmiouitb ARGB abo
BEHTUNATOPA A0 PO3'EMY ARGB-CcMyKOBWI po3'eM A0
CPU_FAN Ha maTepuHCbKii nnari. po3’emy 5V-RGB Ha maTepuHCbKin

@ MNogkniounTte 4-KOHTAKTHbIN nnarti.
pa3bém BeHTUNATOPa K pa3bémy M [ogkmiounTe pazbém ARGB nnm
CPU_FAN Ha maTepuHCKoi ARGB-neHTbl K pasbémy 5V-RGB
nnare. Ha MaTepUHCKOI nnarte.

00000

B Tornillo Intel x4
@ Surub Intel x4
m BUHT Intel x4
@ BuHT Intel x4

< [

B Pasta Térmica x1
@ Pasta termica x1
m TepmonacTa X1
m TepmonacTa X1

B Placa Posterior Intel x1

@ Placa spate Intel x1

m 3agHa nnactvHa Intel X1
m 3agHas nnactuHa Intel x1

E Conecte el cable USB de 9 pines del disipador al conector
USB 2.0 de 9 pines de la placa base.

@ Conectati cablul USB cu 9 pini al racitorului la conectorul
USB 2.0 cu 9 pini al placii de baza.

m [igkniouite 9-koHTaKTHUIA USB-Kabenb oxonomKyBaya Ao
9-KOHTaKTHOro po3’emy USB 2.0 Ha maTepuHCbKil nnarti.

@ Mofkntoumnte 9-KOHTaKTHbIN USB-Kkabenb Kynepa kK
9-KOHTaKTHOMY pa3bémy USB 2.0 Ha maTepuHCKoW nnarte.

B Aplique una capa uniforme de pasta térmica sobre la N
superficie de la CPU.
@ Aplicati un strat uniform de pasta termicd pe suprafata |
procesorului. N
m HaHeciTb piBHOMIPHWIA LWap TePMONACTX Ha NMOBEPXHIO
npouecopa. |
@ HaHecuTe paBHOMEPHbIV C/ION TepMOMnacTbl Ha 1
NMOBEPXHOCTb NpoLeccopa. |

& Alinee el disipador con los orificios de montaje y fijelo con
un destornillador.
m Aliniati radiatorul cu gdurile de montare si fixati-l cu o
| surubelnita.
! m BuipiBHANTE pagiaTop 3 MOHTAXKHUMY OTBOPAMM Ta
! 3aKpiniTb 1Oro BUKPYTKOIO.
: m COBMeCTUTE PaANaToOP C MOHTAXKHbBIMV OTBEPCTUAMY 1
3aKpenuTe ero C NOMOLLbI0 OTBEPTKN.

E En la parte frontal, inserte los separadores de plastico y los
soportes metalicos, luego fijelos con tornillos.

@ Pe partea din fatd, introduceti distantierele din plastic si
suporturile metalice, apoi fixati-le cu suruburi.

M Ha nepepHilt CTOPOHi BCTaBTe NNaCcTUKOBI BTYNIKU Ta
MeTaneBi CKobu, MOTIM 3aKpiniTb IX FBUHTaMM.

@ C nepefjHell CTOPOHbI BCTaBbTe MIACTKOBbIE MPOCTABKU 11
MeTaMyeckre CKobbl, 3aTem 3aKpenuTe UX BUHTaMK.

B Coloque la placa posterior de Intel en la parte trasera de la
placa base, alineandola con los orificios correspondientes.

m Atasati placa spate Intel pe partea din spate a placii de baza,
aliniind-o cu gdurile de montare corespunzdtoare.

m [purKpiniTb 3aHI0 NIacTUHy Intel fo 3BopoTHOro 60Ky
MaTepUHCbKOI NnaTu, BUPIBHABLUM ii 3 BigNOBIiAHUMY
MOHTaXHVIMW OTBOPaMMU.

M YctaHOBUTE 3aAHI00 NNacTuHy Intel Ha 06paTHYI0 CTOPOHY
MaTepPUHCKOW NnaTbl, COBMECTUB €€ C COOTBETCTBYIOLLMMU
MOHTaXHbIMU OTBEPCTUAMM.

m Indepartati folia de protectie de pe baza radiatorului.
M 3HiMiTb 3aXMCHY NIBKY 3 HUXHbOI YaCTMHM pagiaTopa.
M@ YpanuTe 3aliMTHYIO MAEHKY C H/XKHEN YyacTu paguaTtopa.

| Retire la pelicula protectora de la base del disipador. 3

& Tornillo AMD x4
@ Surub AMD x4
m [BUHT AMD x4
@ BuHT AMD x4

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

| << 9-PIN USB 2.0 Connector
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
* Los métodos de conexion pueden variar seguin el modelo del disipador y la placa base. |
* Metodele de conectare pot varia in functie de modelul racitorului si de placa de baza. |
= JlocTynHi MeToAW NiAKIOUEHHA MOXYTb BiIPI3HATUCA 3aneXHOo Bia moaeni |
OXOofKyBaya Ta MaTePUHCbKOI NnaTu. |
= JlocTynHble cnoco6bl NOAKMIOYEHUA MOTYT OTAINYATLCA B 3aBUCUMOCTMN OT MOAENN |
Kynepa 1 MaTeprHCKOi nnatbl. |
|
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E Inserte el conector del ventilador B Inserte el conector ARGB o la tira . Pt
9-PIN USB 2.0 Connector
7 1 = =
CPU_FAN de la placa base. placa base. g
@ Introduceti conectorul @ Introduceti conectorul ARGB sau N =
o ventilatorului cu 4 pini in mufa banda ARGB in mufa 5V-RGB a
<@

CPU_FAN de pe placa de baza. placii de baza.

m [igkntoyiTb 4-KOHTaKTHUIA po3’em M [igkntouite ARGB abo
BEHTUNATOPA A0 PO3'EMY ARGB-cMyKOBUI pO3'eM A0
CPU_FAN Ha maTepuHCbKil1 nnati. po3’emy 5V-RGB Ha maTepuHCbKin

@ MopKkntounte 4-KOHTaKTHbIN nnari.

E Retire los soportes plasticos originales de AMD, pero
mantenga la placa posterior en su lugar.
@ Indepartati suporturile originale din plastic AMD, dar

@ En la parte frontal, inserte los separadores de plastico y los
soportes metalicos, luego fijelos con tornillos.
M@ Pe partea din fatd, introduceti distantierele din plastic si

E Aplique una capa uniforme de pasta térmica sobre la
superficie de la CPU.
@ Aplicati un strat uniform de pasta termica pe suprafata

H Retire la pelicula protectora de la base del disipador.
m Indepartati folia de protectie de pe baza radiatorului.
M 3HIMITb 3aXUCHY MAIBKY 3 HUKHBOI YaCTUHW pafiaTopa.

& Alinee el disipador con los orificios de montaje y fijelo con
un destornillador.
@ Aliniati radiatorul cu gaurile de montare si fixati-l cu o

E Conecte el cable USB de 9 pines del disipador al conector
USB 2.0 de 9 pines de la placa base.

A

pastrati placa spate la locul ei.

M 3HiMiTb OpuriHanbHi NnacTnKoBi KpinneHHAa AMD, ane
3anuLTe 33fHI0 NAACTVHY Ha MicLi.

@ YpanuTe opurnHanbHble nnacTukosble KpenneHna AMD, Ho
OCTaBbTe 3aAHI0I0 MNACTVHY Ha MecTe.

suporturile metalice, apoi fixati-le cu suruburi.

M Ha nepefHili CTOPOHi BCTaBTe MacTUKOBI BTYNIKM Ta
MeTaneBi ckobu, NOTiM 3aKpiniTb iX rBUHTAMMU.

m C nepefdHel CTOPOHbI BCTaBbTE NIACTUKOBbIE MPOCTaBKY U
MeTannnyeckme cKobbl, 3aTemM 3aKpenuTe NX BUHTaMU.

procesorului.

M HaHeciTb PiBHOMIPHWUIA LWIAP TEPMOMACTN Ha MOBEPXHIO
npouecopa.

M HaHecuTe paBHOMEPHbIN CO TepMOonacTbl Ha
NOBEPXHOCTb MpoLieccopa.

M YpanuTte 3alUTHYI0 NNEHKY C HYXXHEN YacTn pagmaTtopa.

surubelnita.

m BupiBHANTE pagiaTop 3 MOHTaXXHMK OTBOPaMK Ta
3aKpiniTb NOro BUKPYTKOIO.

m CoBMeCTUTE PAAMATOP C MOHTAXKHBIMU OTBEPCTUAMU U
3aKpenuTe ero C MOMOLLbIO OTBEPTKMU.
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| de 4 pines en el conector
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pasbém BeHTUNATOpa K pasbémy M [Moakniouunte pasbém ARGB nnu
CPU_FAN Ha maTepuHCKoi ARGB-neHTtbl K pasbémy 5V-RGB
nnare. Ha MaTepUHCKON nnarte.

= Los métodos de conexion pueden variar segiin el modelo del disipador y la placa base.

= Metodele de conectare pot varia in functie de modelul racitorului si de placa de baza.

= JlocTynHi meToam NiaKNIoUEHHA MOXYTb BiAPI3HATUCA 3anexHo Bif moaeni
0X0NO/PKyBaua Ta MaTePUHCLKOI NnaTu.

- ﬂOCTyI'IHbIe Cnoco6b! NOAKNIOYEHUA MOTYT OT/INYATLCA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENV
Kynepa v MaTepUHCKOI nnatbl.
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@ Conectati cablul USB cu 9 pini al racitorului la conectorul
USB 2.0 cu 9 pini al placii de baza.

m [igkntouitb 9-koHTaKTHMIN USB-Kabenb oxonogKyBaya Ao
9-KOHTaKTHOro po3’emy USB 2.0 Ha maTepuHCbKil nnati.

@ Mopkntoumnte 9-koHTaKTHbIN USB-Kabenb Kynepa k
9-KOHTaKTHOMY pa3bémy USB 2.0 Ha maTepuHCKOW nnarte.

[E3 MANUAL DE USUARIO

il MANUAL DE UTILIZARE

M NOCIEHUK KOPUCTYBAYA

[ PYKOBOACTBO MNO/Ib30BATENA



MODECOM VOLCANO

0C AIR COOLER

EM Instrukcja bezpieczeristwa — cooler
powietrzny do procesora
1. Uzywaj produktu zgodnie z przeznacze-
niem.
2. Instaluj w suchym, czystym wnetrzu.
3. Odtacz zasilanie przed montazem lub de-
montazem.
4. Unikaj kontaktu z ptynami.
5. Nie dotykaj wentylatora podczas pracy.
6. Zachowaj ostroznos¢ przy montazu.
7. Chron przed dzie¢mi.
8. Zuzyte urzadzenie oddaj do punktu zbiorki.
9. W razie watpliwosci skontaktuj sie z serwi-
sem MODECOM.
To urzadzenie zostato zaprojektowane i
wykonane z materiatéw oraz komponen-
tow wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania. Jezeli urzadzenie,
opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaty
opatrzone symbolem przekreslonego kotowe-
go kontenera na odpady, oznacza to, ze podle-
ga selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elek-
tryczny i elektroniczny po okresie uzytkowa-
nia, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa do-
mowego. Uzytkownik jest zobowiazany do
oddania zuzytego sprzetu prowadzacym
punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego. Prowadzacy punkty
zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu przy-
czynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i $rodowiska naturalnego konse-
kwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci
w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewfasciwego sktadowania i przetwarzania

takiego sprzetu. Selektywna zbidrka sprzyja
réwniez odzyskowi materiatéw i komponen-
tow, z ktérych wyprodukowane byto urzadze-
nie. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia
i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu,
na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore
wptlywajg na zachowanie wspolnego dobra ja-
kim jest czyste srodowisko naturalne. Gospo-
darstwa domowe s3 takze jednym z wiekszych
uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim na tym etapie wptywa
na odzyskiwanie surowcow wtornych. W przy-
padku niewtfasciwej utylizacji tego produktu
moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawo-
dawstwem krajowym.
M safety Instructions — Air CPU Cooler
1. Use the product only as intended.
2.Install in a clean, dry indoor environment.
3. Disconnect power before installation or
removal.
4. Avoid contact with liquids.
5. Do not touch the fan while it is running.
6. Handle carefully during installation.
7. Keep out of reach of children.
8. Dispose of the device properly at a recy-
cling point.
9. If in doubt, contact MODECOM customer
service.
This device was designed and made of
high-quality reusable materials and
components. If the device, its packaging,
user’s manual, etc. are marked with crossed
waste container, it means they are subject to
segregated household waste collection in
compliance with the Directive 2012/19/UE of
the European Parliament and of the Council.
This marking informs that electric and elec-
tronic equipment shall not be thrown away
together with household waste after it's been

utilised. The user is obliged to bring the uti-
lised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such
collection points, including local collection
points, shops or commune units, provide con-
venient system enabling to scrap such equip-
ment. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dan-
gerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated
household waste collection aids recycle mate-
rials and components of which the device was
made. A household plays crucial role in con-
tributing to recycling and reusing the waste
equipment. This is the stage where the basics
are shaped which largely influence the envi-
ronment being our common good. House-
holds are also one of the biggest users of small
electrical equipment. Reasonable manage-
ment at this stage aids and favours recycling.
In the case of improper waste management,
fixed penalties may be imposed in accordance
with national legal regulations.
E3 Sicherheitsanweisungen — CPU-Luft-
kiihler
1. Verwenden Sie das Produkt nur bestim-
mungsgemas.
2. Installieren Sie es in einer sauberen, trocke-
nen Umgebung.
3. Vor Montage oder Demontage den Strom
trennen.
4. Kontakt mit Flussigkeiten vermeiden.
5. Liifter wéhrend des Betriebs nicht beriih-
ren.
6. Vorsichtig beim Einbau handhaben.
7.Von Kindern fernhalten.
8. Altgerate ordnungsgemaR entsorgen.
9. Bei Fragen wenden Sie sich an den MODE-
COM-Kundendienst.
Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen
Materialien und Komponenten herge-
stellt, die mehrfach verwendbar sind.
Sind das Gerat, Verpackung, Bedienungsanlei-

tung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene
Miilltonne” gekennzeichnet, bedeutet das,
dass das Gerdt gemdB der EU Richtlinie
2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses
Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und
Elektronik- Altgerat nach Ablauf seiner Lebens-
dauer nicht zusammen mit Haushaltabfélle
entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflich-
tet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager
zuriickzugeben, die die Sammlung der Elekt-
ro- und Elektronik-Altgeréte durchfiihren. Die
Entsorgungstréger, darunter lokale Sammel-
stellen, Geschéfte und kommunale Sammel-
stellen, bilden ein entsprechendes System, das
die Riickgabe dieser Altgerdte ermdglicht. Die
ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, dass
die fur Mensch und Umwelt geféhrlichen Aus-
wirkungen, die durch geféhrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsgeméfle Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altgerate entste-
hen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, dass die Materialien und Kom-
ponenten, aus denen das Gerét hergestellt
wurde, recycelt werden konnen. Der Haushalt
kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederver-
wendung und Verwertung (darunter Recyc-
ling) des abgenutzten Gerétes leisten. In die-
sem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die
zur Erhaltung der sauberen Umwelt - unserem
gemeinsamen Gut - beitrdgt. Haushalte geho-
ren zu der Gruppe der groBten Nutzer von
Kleingeraten. Rationale Behandlung von Klein-
geréten in diesem Stadium hat einen Einfluss
aufVerwertung der sekundaren Rohstoffen. Im
Fall der falschen Behandlung sind die Sanktio-
nen gemdl geltenden nationalen Rechtsvor-
schriften zu verhangen.

EI¥l Biztonsagi utasitaisok — Lég hiité
processzorhoz

1. A terméket csak rendeltetésszertien hasz-
nélja.

2. Tiszta, szaraz beltéri kornyezetben szerelje
fel.

3. Szerelés el6tt huizza ki a tapkabelt.
4. Keriilje a folyadékkal valé érintkezést.
5. Ne érjen a ventilatorhoz miikodés kdzben.
6. Legyen Ovatos a szerelés soran.
7.Tartsa tavol gyermekektdl.
8. Hasznalat utan adja le Gjrahasznosité pon-
ton.
9. Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a MO-
DECOM szervizzel.

Ez az eszkoz kivalé mindségl Ujrahasz-
E nosithaté anyagokbol és alkatrészekbol

késziilt. Ha az eszkdz csomagoldsa,
hasznalati utasitasa..stb. keresztbe athuzott
hulladéktaroléval van megjeldlve, azt jelenti,
hogy az Eurépai Parlament és a Tanécs
2012/19/EU irdnyelve vonatkozik rajuk az el-
kiilonitett hulladékgytijtés vonatkozasaban.
Ez a jelolés arrol informal, hogy az elektromos
és elektronikus berendezéseket nem szabad a
tobbi haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. A
hasznalénak kotelessége a hasznalt berende-
zést az elektromos és elektronikus hulladék-
gy(jté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen
gyjtéhelyeket mukodtetnek, mint példaul
helyi gytijté pontok, boltok vagy kommuna
egységek, lehetdvé teszik, hogy a leselejtezni
kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a
hasznalok. A megfelelé hulladékkezelés lehe-
tévé teszi az olyan kovetkezmények elkerdilé-
sét, amik karosak az ember egészségére és a
kornyezetre az eszkdzokbdl szarmazd veszé-
lyes anyagok, valamint ezek nem megfelelé
tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haz-
tartasi hulladékgyujtés elésegiti az adott esz-
koz anyagainak és alkatrészeinek ujrefelhasz-
nalasat. A haztartasok jelentés mértékben
hozzajérulnak a kiselejtezett berendezések
Ujrafelhasznalasdhoz és Ujrahasznositédsahoz.
Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani,
amik a kornyezetet nagyban befolyasoljak a
kozjo érdekében. A haztartdsok az egyik leg-
nagyobb kis elektromos berendezés felhasz-
nalok. Ezen a szinten az ésszer(i menedzs-
ment nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem

megfelel6 hulladékkezelés esetén, fix szankci-
Okat lehet alkalmazni a nemzeti jogi eléirdsok
alapjan

Instructiuni de siguranta — Cooler cu
aer pentru procesor
1. Utilizati produsul numai conform destina-
tiei.
2. Instalati intr-un spatiu curat si uscat.
3. Deconectati alimentarea inainte de instala-
re sau demontare.
4. Evitati contactul cu lichide.
5. Nu atingeti ventilatorul in timpul functio-
narii.
6. Manevrati cu grija la instalare.
7.Tineti departe de copii.
8. Eliminati produsul la un centru de colec-
tare.
9.1n caz de indoiald, contactati serviciul teh-
nic MODECOM.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabri-
E cat din materiale si componente de inal-

ta calitate, care sunt adecvate pentru
refolosire. In cazul in care dispozitivul, amba-
lajul, manualul, etc au fost marcate cu un sim-
bol ce reprezinta o pubeld cu roti barata cu o
cruce, inseamna ca acesta este supus colecta-
rii selective in conformitate cu Directiva Parla-
mentului European si a Consiliului 2012/19/
UE. Acest marcaj indica faptul ca astfel de
echipamente electrice si electronice nu pot fi
aruncate ulterior utilizarii impreund cu alte
deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obli-
gat sa returneze echipamentul folosit lider la
punctele de colectare a echipamentelor elec-
trice folisite si a deseurilor electronice. Punc-
tele de colectare, inclusiv puncte locale de
colectare, magazinele si unitati le municipale,
creaaza un sistem adecvat care permite retur-
narea echipamentului. Eliminarea corecta a
echipamentului folosit ajuta la eliminarea
efectelor ddunatoare pentru sanatatea uma-
na si pentru mediu ce rezulta din eventuala
prezenta a componentelor periculoase in
echipamentele si din depozitarea si prelucra-

rea necorespunzatoare a acestor echipamen-
te. Colectarea separatd, ajutd, de asemenea,
la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului
in cauza. Gospodariile joaca un rol important
in a contribui la reutilizarea si recuperarea, in-
clusiv reciclarea echipamentelor scoase din
uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care
influenteazd comportamentul binelui comun
reprezentat de un mediu curat. Gospodariile
sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari
utilizatori de echipamente mici, iar gestiona-
rea rationald a acestuia in aceasta etapd influ-
ienteaza recuperarea materiilor prime secun-
dare. Eliminarea necorespunzitoare a acestui
produs poate face obiectul unor sanctiuni in
temeiul legislatiei nationale.
=] Instrucciones de seguridad — Disipa-
dor de aire para CPU
1. Use el producto solo segun lo previsto.
2. Instélelo en un entorno interior limpio y
seco.
3. Desconecte la alimentacion antes de insta-
lar o retirar.
4. Evite el contacto con liquidos.
5. No toque el ventilador mientras esté en
funcionamiento.
6. Manipule con cuidado durante la instala-
cion.
7.Manténgalo fuera del alcance de los nifos.
8. Recicle el dispositivo en un punto de reco-
gida autorizado.
9. En caso de duda, pongase en contacto con
el servicio técnico de MODECOM.
Este dispositivo ha sido disefado y fa-
bricado con materiales y componentes
reutilizables de alta calidad. Si el disposi-
tivo, su embalaje, instrucciones de uso, etc.
estan marcados con el contenedor de basura
tachado, significa que estan sujetos a la reco-
gida de residuos selectiva de residuos domés-
ticos de acuerdo con la la Directiva 2012/19 /
UE del Parlamento Europeo y del Consejo.
Esta marca informa que los equipos eléctricos

y electronicos no se deben desechar junto
con la basura doméstica después de que han
sido utilizados. El usuario esté obligado a lle-
var el equipo utilizado a un punto de recogida
de residuos eléctricos y electronicos. Los que
dirigen estos puntos de recogida, incluyendo
los puntos de recogida locales, tiendas o uni-
dades de la comuna, proporcionan sistema
cémodo que permite desechar ese equipo.
Herramientas adecuadas de gestion de resi-
duos ayudan prevenir las consecuencias que
son perjudiciales para las personas y el medio
ambiente que es resultado de los materiales
peligrosos utilizados en el dispositivo, asi
como del almacenamiento y el procesamien-
to incorrecto. Coleccion de residuos domésti-
cos separados ayuda en reciclaje de materia-
les y componentes de las cuales se hizo el
dispositivo. Un hogar desemperia un papel
crucial en la contribucién a reciclar y reutilizar
los desechos de equipos. Esta es la etapa en la
que se conforman los conceptos basicos que
influyen en gran medida el medio ambiente
que es nuestro bien comun. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de apa-
ratos eléctricos pequenos. En esta etapa la
gestion razonable ayuda y favorece el recicla-
je. En el caso del manejo inadecuado de los
desechos, las sanciones fijas pueden ser im-
puestas de conformidad con las normas lega-
les nacionales.

IE2] Consignes de sécurité — Ventirad
pour processeur

1. Utilisez le produit uniquement selon son
usage prévu.

2. Installez-le dans un environnement propre
et sec.

3. Débranchez I'alimentation avant l'installa-
tion ou le retrait.

4, Evitez tout contact avec des liquides.

5. Ne touchez pas le ventilateur pendant son
fonctionnement.

6. Manipulez avec précaution lors de l'instal-
lation.

7.Tenez hors de portée des enfants.
8. Déposez I'appareil dans un point de recy-
clage approprié.
9. En cas de doute, contactez le service client
MODECOM.

Cet appareil a été congu et fabriqué
H avec des matériaux et composants de

haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés. La présence du symbole de pou-
belle sur roues barrée sur un produit, embal-
lage, manuel etc. indique que ce dernier doit
étre collecté séparément, conformément a la
Directive du Parlement européen et du
Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique
que les équipements électriques et électro-
niques apres leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme des déchets
ménagers. L utilisateur est obligé a recycler le
matériel utilisé en le rapportant jusqua un
point de collecte des déchets électriques et
électroniques. Les personnes menant les
points de collecte, y compris les points de col-
lecte locaux, magasins et unités municipales,
constituent un systéme approprié permet-
tant de retourner un tel équipement. Lélimi-
nation appropriée de Iéquipement utilisé
permet d’éviter les conséquences nocives sur
la santé humaine et sur l'environnement na-
turel, résultant de la présence éventuelle de
composants dangereux dans les équipe-
ments et d'un mauvais entreposage et traite-
ment de ces équipements. La collecte séparée
permet également de récupérer des maté-
riaux et des composants dont ce dispositif a
été fabriqué. Un ménage joue un réle impor-
tant en contribuant a la réutilisation et la ré-
cupération, y compris le recyclage d'un équi-
pement utilisé, a ce stade on forme des atti-
tudes qui visent le bien commun- un environ-
nement naturel propre. Les ménages sont
également I'un des plus grands utilisateurs de
petits équipements et leur utilisation ration-
nelle, a ce stade, affecte la récupération des
matiéres premiéres secondaires. L' élimination

inadéquate de ce produit peut étre soumise a
des sanctions en vertu de la |égislation natio-
nale.
EX’ Bezpecnostné pokyny — Vzduchovy
chladi¢ procesora
1. Pouzivajte vyrobok len na urceny ucel.
2. Instalujte v suchom, ¢istom vndtornom
prostredi.
3. Pred montézou alebo demontézou odpojte
napéjanie.
4. Zabrénte kontaktu s tekutinami.
5. Nedotykajte sa ventilatora pocas prevadz-
ky.
6. Budte opatrni pri montazi.
7. Uchovévajte mimo dosahu deti.
8. Odovzdajte zariadenie na zberné miesto.
9.V pripade pochybnosti kontaktujte servis
MODECOM.
Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny
E z materialov a vysoko kvalitnych recyk-
lovatelnych komponentov. Pokial zaria-
denie, obal, ndvod na obsluhu, atd: st oznace-
né preskrtnutym kontajnerom, znamend to,
Ze su predmetom separovaného zberu ko-
munélneho odpadu v stlade so smernicou
2012/19 / UE Eurépskeho parlamentu a Rady.
Takéto oznalenie znamend, ze elektrické a
elektronické zariadenia po pouziti nemozno
vyhodit s inym odpadom z domacnosti. Uzi-
vatel je povinny vrétit pouzité zariadenie do
ur¢eného zberného miesta pre odpad elek-
trickych a elektronickych zariadeni. Zberné
miesta, vratane lokélnych zbernych miest,
obchodov ¢i miestnych zberni, zabezpecia
vhodny sposob likvidacie takychto zariadeni.
Spravna likvidacia starych pristrojov pomaha
zabranit Skodlivym nésledkom pre ludské
zdravie a zivotné prostredie, vyplyvajluce z
moznej pritomnosti nebezpecnych latok v
zariadeniach a z nespravneho skladovania a
spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny
zber tiez pomaha obnovit materialy a kompo-
nenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené.
Domaécnost hra klu¢ovu dlohu v prispievani k

recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpado-
vych zariadeni. Doméacnosti su tiez jednym z
najvacsich pouzivatelov malych zariadeni.
Spravne nakladanie s odpadom podporuje
recyklaciu.V pripade nevhodného nakladania
s odpadmi, mézu byt stanovené sankcie v su-
lade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi.
EE Bezpeénostni pokyny — Vzduchovy
chladic¢ procesoru
1. Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému
ucelu.
2. Instalujte v suchém a cistém prostiedi.
3. Pfed montazi nebo demontazi odpojte
napéjeni.
4. Zabrante kontaktu s kapalinami.
5. Nedotykejte se ventildtoru béhem provozu.
6. Davejte pozor pfi instalaci.
7. Uchovavejte mimo dosah déti.
8. Odevzdejte zafizeni na sbérny dvar.
9. V pripadé nejasnosti kontaktujte servis
MODECOM.
Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z
materialli a vysoce kvalitnich recyklova-
telnych komponentt. Pokud zafizeni,
jeho obal, navod k obsluze, atd. jsou oznaceny
preskrtnutym kontejnerem, znamend to, ze
jsou predmétem oddéleného sbéru komunal-
niho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 /
UE Evropského parlamentu a Rady. Takové
oznaceni znamena, Ze elektricka a elektronic-
ké zafizeni po pouziti nelze vyhodit s jinymi
odpady z domécnosti. Uzivatel je povinen
vratit pouzité zafizeni do uréeného sbérného
mista pro odpad elektrickych a elektronic-
kych zafizeni. Sbérna mista, vcetné lokalnich
sbérnych mist, obchodd ¢i mistnich sbéren,
zajisti vhodny zpUsob likvidace téchto zafize-
ni. Spravna likvidace starych pfistroji poma-
ha zabranit skodlivym nésledkim pro lidské
zdravi a Zivotni prostredi, vyplyvajicich z moz-
ného vyskytu nebezpecnych latek v zafize-
nich a z nespravného skladovani a zpracovani
takového zafizeni. Tridény sbér také pomaha
obnovit materidly a komponenty, ze kterych

byly zafizeni vyrobeny. Doméacnost hraje kli-
Covou roli v pfispivani k recyklaci a opétovné-
mu vyuziti odpadnich zafizeni. Domacnosti
jsou také jednim z nejvétsich uzivatelG ma-
lych zafizeni. Sprévné nakladani s odpadem
podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodného
nakladani s odpady, mohou byt stanoveny
sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.

I IncTpyKuis 3 6eanekn — MosiTpaHMi
Kynep AnAa npouecopa

1. BukopwcToBy/iTe NpUCTpiil Nnlle 3a npu-
3HaYeHHAM.

2. BcTaHoBnOWTE B CYXOMY, YNCTOMY MPUMI-
LWeHHi.

3. Big'eaHaiiTe )KUBNEHHA nepep BCTaHOB/EH-
HAM ab0 3HATTAM.

4. YHUKaliTe KOHTaKTY 3 pianHamm.

5. He Topkaiiteca BeHTUNATOpa Nif Yac po-
6oTn.

6. BynbTe 06epesHi Mif yac BCTAaHOBMEHHS.

7. TpumaiiTe nopani Big Aitein.

8. YTuniyiTe npucTpin y BiANOBIAHOMY NyHK-
Ti 360py.

9. Y pasi cymMHiBiB 3BepHITbCA A0 Cy6u Nig-
Tpumkn MODECOM.

EM Vuctpykums no 6esonacHocTu —
Bo3aywHbiit Kynep ans npoueccopa

1. Wicnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONMbKO MO Ha-
3HaueHNto.

2. YcTaHaBnMBanTe B CyxOM W YUCTOM Mome-
LeHnn.

3. OTknovaiiTe NuTaHue nepep yCTaHOBKOW
VK CHATUEM.

4. N36eraiite KOHTaKTa C XKUAKOCTAMU.

5. He npvikacaiiTecb K BEHTUNATOPY BO BpeMA
paboTbl.

6. CobniofaiiTe OCTOPOXKHOCTb MPW YCTaHOB-
Ke.

7. XpaHuTe BOanu ot aeTeit.

8. YTnnusupyiite yCcTpoiicTBO B COOTBETCTBY-
foLLeM NyHKTe npréma.

9. Mpy BO3HNKHOBEHUM BONPOCOB 0bpalyali-
Tecb B cepBUCHYt0 cnyx6y MODECOM.



